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ES WAR EIN DORF DER EICHEN

" Diese Marke wird die Briefmarkensammler

E . immer wieder daran erinnern, daR der
s SOLIDARITAT Mensch herausgefordert ist, den Natur-
¢ IN DER NOT gewalten zu trotzen, daB es verkehrt
e0ececesescsescscssssescscscscescses ist, sich in Sicherheit zu wiegen. Das
] BRANDENBURG bewiesen wochenlang die Ereignisse bei-
P._A E ) derseits der Oder, das belegen in weit
. f’ﬁl—"% . . .
\4:3 s &113 geringerem Umfang die Folgen des Wirbel-
: ;&%ﬂ ‘ sturmes in Niedersachsen, der mehrere
\4:> 5 ‘U‘¢j Schneisen durch das Land schlug, Eichen
\\\J $_ HocHwassuniFe o s?mt Wurzeln aus der Erde riB, WfllnuB—
: 17 bdume zerschlug, Waldpartien zuricklieB,
e DEUTSCHLAND +90 q B o '
I M il o N et A L b | als sei der Krieg daruber hinweggegan-

gen. Die hohen Strommasten der {iberland-
leitungen knickte er ab, als hdtte es nicht jahrzehntelang Berechnun-
gen gegeben, sie standfest zu machen. Gleich nebenan von uns war nichts
passiert. Und zum Glick gab es keine Toten und nur ganz wenige Leicht-
verletzte (unter den Schaulustigen).

Was es allerdings in unerwartetem Umfang gab, das war Hilfe un-
ter Nachbarn, die sich vorher nur vom Sehen her kannten. Jeder tat, was
er konnte, packte an und rdumte weg, ohne nach Zustdndigkeit zu fragen.
Jetzt sind "nur noch" die verdeckten Schdden zu beseitigen. Die StraBen
von Uetze in die Nachbarorte sind frei.

In dieser Situation war es fir mich von groBer Bedeutung zu wis-
sen, daB unsere FORGE auf stabiler Basis arbeitet, daBR dankenswerterwei-
se viele mitarbeiten. Rund 12 Autoren aus dem In- und Ausland sind zu
verzeichnen. Dadurch kommen die verschiedensten Betrachtungsweisen zur
Geltung und geben DenkanstdBe. Auch die Mitgliederentwicklung ist posi-
tiv.

Und so hoffe ich, daB dieser Trend so bleibt und wlinsche namens

des Vorstandes allen ein gesegnetes Weihnachtsfest und ein friedliches,

sensationsarmes 1998.

Gerhard Hahne
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PROTOKOLL

dber die M{tglfederversammlung der Forschungsgemeihschaft Litauen

TOP 1
TOP 2
TOP 3
TOP 4
TOP 5.1
TOP 5.2
TOP 5.3
TOP 6
T™OP 7
TOP 8
TOP 9
TOP 10

Zeitraum: am 21.06.1997 von 14,00 - 19,00
am 22.06.1997 von 9,00 - 10,30

Teilnehmer: 16 Personen (auf einem besond. Blatt aufgefiihrt)

Vorsitzender Hahne begriiRt die anwesenden Sammlerfreunde
zur Jahreshauptversammlung, besonders herzlich Dr. Doniela
(Australien/Litauen).

In einer Schweigeminute wird der verstorbenen Sammlerfreunde
Lindberg und Volland gedacht.

Der Vorsitzende stellt die BeschluBf&higkeit der Versammlung
gemdR Satzung fest.

Die anwesenden Teilnehmer stellen sich der Versammlung vor.

Habne trdgt die Besonderheiten des Geschédftsjahres vor. Er
erwdhnt die guten Beziehungen zu litauischen Philatelisten
und zum polnischen Philatelistenverband. Er weist darauf hin,
dan von dem polnischen Experten Krawczyk signierte Belege
falsch sein kdnnen. Auch gibt es Fdlschungen polnischer
Prifstempel.

Fugalewitsch gibt einen zufriedenstellenden Bericht {iber
die Herausgabe des Mitteilungsblattes.
Er bittet um Zusendung von philat. Artikeln.

Fels gibt einen kurzen {iberblick iiber die Herausgabe der
Jahresgabe 1996 ("Die Inflation der Markwdhrungen und das
postalische Geschehen im litauischen-polnischen Raum").

Fels legt den Kassenbericht fir das abgeschlossene Geschdfts-
jahr vor.

Der Bericht der Kassenprilifer und die Entlastung des Vorstandes
wird mit Genehmigung der Versammlung auf den 22.06. verschoben,
da ein Kassenpriifer nicht rechtzeitig zur Versammlung kommen
konnte. Am 22.06. tragen die Kassenpriifer ihren Bericht vor.

Der Vorstand wird einstimmig entlastet.

Entf&llt, da Kassenprilifer gem. Satzung flir 4 Jahre gewdhlt
werden.

Schmidt macht den Vorschlag, zukiinftig auch allgemeine The-
men, die Litauen betreffen, in den Mitteilungsbl&ttern zu
bringen. Nach langerer Diskussion wird davon abgeraten,
jedoch sollten Hinweise auf alle wichtigen Ereignisse in
Form einer Zeittafel gebracht werden.

- 442 -



TOP 11 Fugalewitsch gibt eine kurze Einweisung in die litauische

Sprache.

TOP 12 Vortrag {iber das Gebiet Ob.Ost von v. Hofmann,

TOP 13 H. v. Hofmann stellt ein Postsparbuch aus der zaristischen
Zeit vor.

TOP 14 H., v. Hofmann regt an, kinftig die Mitgliederliste im Heft
aus Datenschutzgrliinden nicht mehr zu verdffentlichen. Dem
stimmte die Versammlung zu. Die Mitgliederliste kann beim
Geschédftsfihrer angefordert werden.

Die Frage nach einem Neuheitendienst wird an Kazlauskas ver-
wiesen. Dieser erkldrt sich bereit, einen Neuheitendienst
einzurichten.

Watzke regt die Einfllhrung eines Rundsendedienstes an. Er
soll flir die drei baltischen Forschungsgemeinschaften ein-
gerichtet werden. Ein Versuch sollte gestartet werden. Er
Ubernimmt die Federfiihrung.

Watzke h&dlt ein Kurzreferat liber das kommende 50-jdhrige Be-
stehen der Arbeitsgemeinschaft Lettland. Zu den Feierlichkei-
ten ist ein Seminar geplant, zu dem Mitglieder von Arbeitsge-
meinschaften mit baltischem Bezug eingeladen werden sollen.
Eine Jubildumsausstellung soll nicht stattfinden.

H. v. Hofmann referiert iiber RIGA 98. Einzelheiten liegen
noch nicht vor. Die Arbeitsgemeinschaft Lettland plant eine
Reise zur RIGA ~98.

Fels erldutert die Mdglichkeit einer Homepage im Internet,
Werbung fir die Forschungsgemeinschaft Litauen zu machen.
Kosten entstehen der FG nicht. Fels erkl&rt sich bereit, fir
alle drei baltischen Arbeitsgemeinschaften eine gemeinsame
Homepage einzurichten.

Das neue Handbuch von Prof. Dr. Doniela erscheint dreisprachig.

TOP 15 K16n und Tausch sind rege.

Der Termin fir die Jahreshauptversammlung 1998 wird fir den
27. und 28, Juni 1998.
festgelegt. Versammlungsort ist Ehlershausen
Hahne schlieBt am 22.06.1997 um 10,30 die Versammlung.
Vorsitzender Protokollfihrer

gez. Hahne gez. Fels
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Von links nach rechts: Badenhorst, Fels, Hahne, Schmidt, Dr. Rack

sitzend: Kraul, Kazlauskas, Vaumund

Vogel, Matz, Frau Petersen, Dr. Doniela, Dr. Lein, Dr. Klein,

Watzke (sitzend), Fugalewitsch
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AUSZEICHNUNGEN

Mit dem von der Germany and Colonies Philatelic Society of Great
Britain gestifteten Literaturpreis geehrt wurde auf der Jahreshauptver-
sammlung des Briefmarken-Clubs Hannover von 1886 e.V. unser Vorsitzender
Gerhard Hahne. Die Auszeichnung erhielt er, wie es in der Verleihungsur-
kunde heiBt, als Autor des Buches "Die Inflation der Markwdhrungen und
das postalische Geschehen im litauischen-polnischen Raum" sowie seine

weitere Tdtigkeit zum Sammelgebiet "Polen - Litauen".

Mit Gold ausgezeichnet wurde auf der Rang-II-Ausstellung in
Wolfsburg unsere Jahresgabe "Die Inflation der Markwdhrungen und das
postalische Geschehen im litauischen-polnischen Raum".

Auf der gleichen Veranstaltung errang Gerhard Hahme mit seiner
postgeschichtlichen Sammlung "Das Land OberOst" eine Vermail-Medaille

nebst Ehrenpreis.

Der litauische Philatelistenver-

Eg band veranstaltet jedes Jahr in Vilnius

LIETUVOS FILATELISTV SAJUNGA

eine Briefmarken-Ausstellung. Sie be-

Gwﬁﬁﬁﬁwme ginnt am 16. Februar, dem Tag der lit.
4

LIETUVOS FILATELIJCS PARODQS DALYVIS

U2 KNYGA Unabhdngigkeit (1918) und endet etwa

MARKES SISTEMOS INFLIACIJA IR
LIETUV1Y . LENKY ERDVES PASTO ISTORIJA

APDOVANQJAMAS

DIDZIUQJU PAAUKSUOTU

drei Wochen spdater.

MEDALIU Gerhard Hahne hat in diesem Jahr
D — éguf o mit seinem neuen Buch daran teilgenom-

men. Sein Werk wurde mit der GroRen

viLsIvs oz 3 10

Vergoldeten Medaille ausgezeichnet.

- 445 -



DIE PHILATELIE TIM INTERNET

Bernhard Fels

Nachdem bereits einige Arbeitsgemeinschaften im Internet vertre-
ten sind, kam mir der Gedanke, auch flir die Forschungsgemeinschaft Litau-
en e.V. eine entsprechende Werbung im Internet zu machen. Dies wurde auf
der letzten Jahreshauptversammlung ausflihrlich diskutiert. Den Anwesen-
den kamen zu dem Ergebnis, daB eine Internetseite fir alle drei balti-
schen Arbeitsgemeinschaften eingerichtet werden sollte. Eine der Grund-
bedingungen war, daB fir die Arbeitsgemeinschaften keine Kosten entste-
hen dAlirften. Auf den einzelnen Seiten soll die Arbeit und die Leistungen
der einzelnen Arbeitsgemeinschaften vorgestellt werden. Um dies aber in
einen verniinftigen Rahmen zu bringen, bitte ich alle Mitglieder um Unter-

stlitzung zu diesem Vorhaben. Unterbreiten Sie mir also Ihre Winsche und

Vorschldge. Besten Dank.

ﬁ BALTIKUM %
Bernhard Fels . =
B™ PHILATELIE %"'

Weizenwinkel 4

D-59 494 Soest

Email: BFels(a)t-online.de Arbeitsgemeinschaft

<4iz% |Estland e.V.

Arbeitsgemeinschaft Lettland e. V.

Rechts: Verkleinertes Muster

der Einstiegseite. ﬁ y Forschungsgemeinschaft
% Litauen e.V.

Auf der Rlickseite des hinteren
Deckblattes der "Lituania" ist

die Einstiegseite in Original-

grdBe und farbig abgebildet.
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POSTMUSEUM IN KAUNAS

Witold Fugalewitsch

Der lit. Philatelist Verzbolauskas schickte uns ein Prospekt des
Postmuseums von Kaunas, das vor 3 Jahren erdffnet wurde. Es befindet sich
in der Altstadt am Rathausplatz hinter dem Rathaus. Die Anschrift lautet:

Pasto, Telekomunikacijq ir Informatikos Muzfejus
Rotuses a. 19,
LT-3000 Kaunas.
Die Offnungszeiten sind mittwochs, donnerstags, sonnabends und sonntags

jeweils von 11 bis 18 Uhr. Telefonisch erreichbar iber die Nr. 22 49 20.

w w4+ Das Prospekt, das etwas kleiner ist als DIN A5,

21g?;q§s1 . .
Jy&fﬁﬁgéx ist mehrfarbig und sehr geschmackvoll gestaltet.

Alle Seiten des Prospektes sind zweisprachig:

englisch und litauisch. Auf zahlreichen Fotos

werden mehrere R&ume und Ausstellungsstlicke
gezeigt. Es gibt R&ume, die nur der Philatelie

gewidmet sind.

Das Museum verfligt auch
Uber einen eigenen Tages-
stempel. Erdffnet wurde

das Museum am 10.03.1994,

Das Postmuseum enthdlt auch Versammlungsrdume. Dr. Doniela, der
in diesem Jahr an unserem Treffen in Ehlershausen teilnahm, hat nach
seiner Riuckkehr dort mehreren in Kaunas wohnenden Philatelisten liber

Ablauf, Gestaltung etc. unserer Zusammenkunft berichtet.
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DAS LITAUISCHE ALPHABET

Witold Fugalewitsch

Mehrere Teilnehmer in Ehlershausen haben mich gebeten, ein paar
Worte lber das litauische Alphabet, das vor etwa 100 Jahren von den Li-

tauern eingefiihrt wurde, auch in der "Lituania" zu bringen.

Bei einem Vergleich zwischen dem deutschen und dem litauischen Alphabet
stellt man fest, daR es folgende Buchstaben im lit. Alphabet nicht gibt:

O - W - X - A - ©0 - ©

Folgende Buchstaben sind vorhanden, aber sie haben eine andere Bedeutung:

v ist wie das deutsche W in Wolfsburg
Y " " " " IE in Kiel
A " " " " S in Soltau

Folgende Buchstaben gibt es dagegen im deutschen Alphabet nicht:
v
C wird ausgesprochen wie TSCH in Tschechien

= " " SCH v Schweden

<

" J ¥ Journal oder in Genie

N<

Einige Vokale werden unbetont oder betont ausgesprochen:

/ /\ \B\t\

wie in F e rnw eh
I + Y wie in K i nderl ie b
8] + o wie in W u nderk uh

Bei zusammengesetzten Vokalen ist die Aussprache z.T. etwas anders als

im Deutschen: AI wie im Deutschen Kaiser, Main
ET wie im Englischen Lady, Date
IE wie in Familie, Lilie, Dr. Doniela
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Einige Vokale haben das Nasalitdtszeichen (H&ckchen unter dem Buchstaben):

a - e = i = u
5 § s 5

Generell kann man sagen, daR die Betonung in einem Wort auf den Vokalen

mit dem Nasalit&tszeichen und den betonten Vokalen (e, y, a) liegt.

Seit 1864 war im zaristischen RuBland der Druck litauischer Schriften
mit lateinischen Buchstaben verboten. In den Schulen wurde der Unter-
richt in Russisch gehalten. Seit 1877 war polnisch die Sprache im Reli-
gionsunterricht. Die Verbote wurden erst nach 1904 aufgehoben. Es ist
zum groBRten Teil der Verdienst der im ndrdlichen OstpreuBen lebenden
"Preussisch-Litauer", daB das Litauertum nicht im Russischen bzw. Pol-
nischen aufgegangen ist. Unzdhlige Blicher und Zeitungen wurden haupt-
sdchlich in Tilsit gedruckt und dann heimlich unter Lebensgefahr von
den sogenannten "Blichertrdgern" (s. 7. Stempel auf S. 121) iber die
Grenze geschmuggelt. Hinrichtung oder Verbannung nach Sibirien waren

die Strafen. Auch der Besitz religidser lit. Biicher war streng verboten.

b Qinffq mngeme s
gfqtbml)cﬁf le Dictyp 28 Gifm

fawo Sfarba Qangu;e turrine L ;
dsfl‘[ pra - ; s

t‘cmbtmz Belli - proento Mapto °1mxtmaz
fu nobainais C)te\mu Atfivufdujimaiss =
But jufd Statbus, ¢ i jufi Ssirdis 117atteof. 6, 4%

' @ywentad Raftas yra Sleyne, Jeyus patfai ‘Gtarbad eg, ;
Gcrmn tam, furs Squ {awo ¢ Esz,bus Gimmie hzﬁ ‘

Das Gebetbuch (in Ori-

ginalgrdRe) meiner Ur-

GroReltern und GroR-

eltern. Es ist 1832 in

Tilsit erschienen. Die

Sprache ist litauisch,

der Text mit gotischen

) itlae;,‘: 1832-

ﬁa 143 xg sufta prie Gndritio, g)ofio §
: ,:_g P = Duthoiaug . ﬁnpgmmto. ',

Lettern geschrieben,

d. h. in Deutsch.
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"EUROPOS CENTRAS™ - DER GFOGRAPHISCHE MITTELPUNKT VON EUROPA

Willi Weih

Als im Jahre 1989 franzdsische Wissenschaftler - Geod&dten - den
"alten Kontinent" Europa neu vermessen hatten, machten sie eine interes-
sante und - so darf man wohl sagen - auch h&chst erstaunliche Entdeckung:
Litauen liegt genau in der Mitte der Alten Welt und auf dem Territorium
dieser lange "vergessenen Republik" befindet sich der geographische Mit-

telpunkt Europas.
Europas geographische Mitte liegt nahe bei dem

Dorf Purnuskés im Kreis (Rajonas) Vilnius in

genau 54 Grad 54 Minuten nérdlicher Breite und

Die geographische 25 Grad 19 Minuten &stlicher Ldnge. Diese Fest-
Mitte Europas

stellung hat der Direktor des franzdsischen Na-
tionalen Geographischen Instituts Jean Francois
Carrez 1989 unverziliglich dem Vorsitzenden der

Litauischen Geographischen Gesellschaft, Prof.

Vilnlus

Stasys Vaitekunas von der Universitdt Vilnius

nach

mitgeteilt.

An der Stelle, als "Europos Centras" markiert, ist zur Zeit jedoch
nur eine kleine Wiese in der Nihe des Sees Bernotai und des gleichnamigen
Burgberges inmitten der Felder und Wilder des Dorfes Purnuskes.

Man gelangt dorthin, wenn man auf der HauptverkehrsstraBe P 1 (P
von Pagrindinis kelias = HauptstraBe) von Vilnius in Richtung Utena fé&hrt
und etwa zwischen 25. und 26. km (ab Vilnius) in einen kleinen, unbedeu-
tenden Weg links nach Purnuskes abbiegt.

Die Dorfbewohner mdchten den Ort zu einer Touristenattraktion von

europdischer Bedeutung machen, und diese Absicht ist sicher nicht ganz ab-
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wegig: sicher gibt es viele Reisende, die von sich behaupten méchten, den
Mittelpunkt Europas besucht zu haben. Ahnlich verh&dlt es sich z. B. mit
den Besuchern von London, die nach einer interessanten Fahrt auf der Them-
se ihren FuB auf den Nullmeridian von Greenwich setzen k&nnen.

Mein verstdndlicher Wunsch, diesen besonderen - Europas Centras -
zu dem ich als Kartograph und Vermessungsingenieur ja auch eine gewisse
Beziehung habe, einmal an Ort und Stelle zu besichtigen, ging im Juli vor
drei Jahren (1994) in Erfillung.

Das Dorf Purnuskes war noch relativ leicht zu finden; obwohl die
Beschilderung sehr zu wilinschen lUbrig lieBR. Nach etlichen Fragen wurde ich
an das Dorf Bernotai verwiesen, von wo aus der "Punkt" einfacher zu er-
reichen sei. Nach kurzer Fahrt lber Feldwege und anschlieRenden kurzen
FuBmarsch lag dann der Mittelpunkt Europas vor mir.

Leider hatte ich keinen Photoapparat dabei und konnte nur eine
fllichtige Skizze machen. Auf einem kleinen Higel ist ein Viereck aus fla-
chen Steinen als Fundament gelegt.

Darauf ist pyramidenstumpffdrmiger Sockel

\\ ’// =27 //\_\\ ’,""/”
fé/\\ '\\ ’"\7 ‘Q"{§i aus Feldsteinen aufgemauert, und darauf liegt
(\/ L ',’ 7 N i
Q\\ —___\’_/‘ \/} \ .
~ //j N A\ __'7-| eine quadratische Platte von ca. 15 cm Dicke
18 X 7 e
% rzesp! a;fcf,vﬁ7_lQ} und 60 cm Seitenldnge aus schwarzgrauem po-
W i ! ]
VN U
17 )L—__V- //| lierten Stein (Granit oder Marmor?). Eine Ver-
\\/ o x/\ ’;—\ e ‘\\ :
\49 A e tiefung in der Mitte der Platte markiert den
LFIRT 0~ N 27

besagten Punkt, ein eingraviertes N gibt die
Nordrichtung an, und auBerdem sind die geographischen Koordinaten phi und
lambda eingemeiBelt. Auf der schmalen Sidseite sind die Worte EUROPOS

CENTRAS (dt. Mittelpunkt Europas) zu lesen.
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/‘V/ >=
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N~/
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/f’\ 2
A

x

Nachdem ich Europas geographische Mitte pflichtschuldigst und ge-
biihrend bewundert hatte, wobei mich doch ein seltsames, fast mdchte ich
sagen erhebendes Geflihl beschlich, fuhr ich zurick nach Vilnius, um den

RlUckflug nach Deutschland anzutreten.

Der obige Artikel ist aus Platzgrinden verklirzt wiedergegeben.
Die persdnlichen Erlebnisse mit der Bevdlkerung, Unterbringung in Ho-
tels etc. haben wir weggelassen. Der Artikel in gesamter Ldnge ist im
Rundschreiben Nr. 90 1/1997 der Motivgruppe "Landkarten - Vermessung -
Entdeckungsgeschichte der Erde" verdffentlicht. Der Autor gehdrt die-

ser Motivgruppe als Mitglied an.

Fir das Deckblatt dieser Ausgabe haben wir eine litauische
Vignette mit "Europos Centras" gewdhlt, die uns unser Mitglied Kaz-
lauskas zur Verfligung gestellt hat. Von den drei auf der Vignette

angegebenen DOrfern hat z. Zt. nur Eitminiskes eine Poststelle.

Wir sind der Ulberzeugung, daB nach wirtschaftlicher Gesun-
dung Litauens, das Postministerium in Vilnius die Werbewirksamkeit
dieses geographische Punktes entdecken wird. Man denke nur an die
Beliebthei der Postdmter am ndrdlichsten Punkt Europas (Nordkap) oder

am Polarkreis in den skandinavischen L&andern.
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GESUCHE

Um die Spezialisierung auf dem Gebiet der litauischen Ganzsachen
Provisorien weiter voranzutreiben, um die Sammlung von ca. 500 verschie-
denen, davon rd. 100 echt gelaufene Briefe, weiter auszubauen, suche ich
Gesprédchs- und Tauschpartner.

Gunter Schade
Rudolf-Seiffert-Str.38
10 369 Berlin

a) Kurlandpost: Wann wurde die vorgelagerte Insel Ruhnu von den
deutschen Truppen gerdumt bzw. von der Roten Armee besetzt? Welche Ein-
heiten waren darauf stationiert? Bitte um Hinweise und Antworten.

b) Aus dem Umbruchjahr 1945 gesucht wird alle Post in der Ostmark/
Osterreich von Oberschitzmeister des Dorotheums

Fritz H. Sturzeis
Beckmanngasse 32/15
A-1140 Wien

Briefversandstelle Bialystok: In den Katalogen ist vermerkt, daR

im Postgebiet OberOst laut Verfligung vom 3.7.1916 eine Nachrichten-Ver-
mittlungsstelle zwischen den Bewohnern und ihren Angehdrigen im Ausland
eingerichtet wurde. Hierflir wurden Fragebogen hergestellt, die vom Kreis-
amt Bialystok an die Vermittlungsstelle zur Befdrderung ibergeben wurden.
Sie versah man mit einer Quittungsmarke. In dem Betrag von 25 Pfg. bzw.
1 Mk. war die Postgebiihr flr die Weiterbefdrderung enthalten. Wer hat ei-
nen solchen Beleg abzugeben bzw. kann mit einer Kopie aushelfen? Hinweise
erbittet

Gerhard Hahne

Torstr. 7
31 311 Uetze

Litauen Mi.-Nr. 459: Suche Herzstlcke
Gustav Dietrich

Emscherstr. 27
44 8666 Bochum

Verkaufe Material Baltikum. Bitte Bestandsliste anfordern.
Josef Paul

Ensheimerstr. 19
66 386 St. Ingbert
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BRIEFMARKEN —~ NEUHEITEN (1997)

Pranas Kazlauskas

15.02.1997 - 400. Jahrestag der Erstausgabe eines Buches in lit. Sprache
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632 50 ct Mykolas Birziska (1882 - 1962), Unterzeichner der Akte
633 50 ct Kazimiras éaulys (1872 - 1964), Unterzeichner der Akte
Auflage: 500.000 S&tze Entwurf: J. Zove
Druck: Offsetdruck Druckerei: Staatsdruckerei in Budapest
Papier: Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 4
GriRe: 45 x 26,3 mm FDC-Auflage: 6.500 Stick

Zdhnung: 13 1/4 x 13
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25.02.1997 - Litauische Fahne auf den hochsten Gipfeln der Erdteile

seec0c00so0e

634 4.80 Lt Litauische Fahne auf einem Berggipfel

Auflage: 80.000 Bldécke Entwurf: G. Jonaitis

Druck: Offsetdruck Druckerei: Staatsdruckerei in Budapest
Papier: Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 5

GroRe: 37 x 27,6 mm FDC-Auflage: 6.500 Stilck

Zdhnung: 11 1/2 x 12 1/4

GroBe: 80 x 60 mm Block

05.04.1997 - Freimarke: "Vytis™ (Staatswappen)

(Ergdnzungs-Ausgabe zu Nr. 609 und friheren)

635 50 ct tirkisblau

Auflage: 3.000.000 sStick Entwurf: Arvydas Kazdailis
Druck: Offsetdruck Druckerei: "Spindulys" in Kaunas
Papier: Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 5/1

GroRe: 22 x 25,5 mm FDC-Auflage: 6.000 Stlick

Zdhnung: 13 3/4 x 13 1/2
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12.04.1997 - "Europa®™ - Ausgabe (Motiv: Sagen und Marchen)

e
LIETUVA 120
Lt

636 1.20 Lt "Kleine Schlange" wvon Jovita Jankeviciuté, 13 Jahre

637 1.20 Lt "Regenbogen" von Ieva Staseviciuté, 6 Jahre

Auflage: 500.000 S&atze Entwurf: Kostas Katkus

Druck: Offsetdruck Druckerei: Staatsdruckerei in Budapest
Papier: Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 6

GroRe: 35 x 30 mm FDC-Auflage: 5.800 Stiick

Zdhnung: 13 x 13 1/4

09.05.1997 - 600 Jahre seit der Einrichtung einer litauischen Schule

TYTT T VTP revTT T v IvT TITIT I ot

638 50 ct Unterricht an der Katheder-Schule in Wilna
Auflage: 500.000 Stiick Entwurf: B. Leonavicius
Druck: Offsetdruck Druckerei: Staatsdruckerei in Budapest
Papier: Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 7
GroRe: 30 x 40 mm FDC-Auflage: 100.000 Stick

Zdhnung: 13 1/4 x 13
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10.05.1997 - Ostsee—-Schiffe aus fritheren Zeiten

LIBTUVA., SO

JORENAS NV o
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639 50 ct Kurenboot aus dem 16. Jahrhundert
Auflage: 500.000 Stiick Entwurf: S. Leonavicius
Druck: Of fsetdruck Druckerei: "The House of Questa" in London
Papier: Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 8
GroRe: 30 x 40 mm FDC-Auflage: 6.000 Stlick

Zdhnung: 14 x 14 1/2

10.05.1997 - Ostsee-Schiffe aus friheren Zeiten (Block—-Ausgabe)

(Gemeinschafts-Ausgabe der drei baltischen Staaten)

by
TTVTTT
Jpo282 )

640 1.20 Lt Kurenboot aus dem 16. Jahrhundert (Litauen)

641 1.20 Lt Maasilinna-Boot aus dem 16. Jahrhundert (Lettland)

642 1.20 Lt Linienschiff aus dem 17. Jahrhundert (Estland)

Auflage: 100.000 Bldcke  Entwurf: Leonavicius, Matkievicz, Viliama
Druck: Offsetdruck Druckerei: "The House of Questa" in London
Papier: Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 9

GréBe: 30 x 40 mm FDC-Auflage: 6.000 Stlick

Z&hnung: 14 x 14 1/4 BlockgrdBe: 110 x 70 mm
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01.06.1997

643

50 ct

Auflage:
Druck:
Papier:
GroRe:
Z&hnung:

Besonder

25.06.1997

644

90 ct

Auflage:
Druck:
Papier:
GroRe:
Zdhnung:

- 100 Jahre Botanischer Garten in Palanga

O L PALANGOS BOTANINOS PARKUI 100 METY

Q1

Botanischer Garten in Palanga

500.000 Stiick Entwurf: G. Oskinyte

Offsetdruck Druckerei: Staatsdruckerei in Budapest
Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 10

45 x 26,2 mm FDC-Auflage: 100.000 Stiick

13 1/4 x 13

heit: Marken im Kehrdruck

- 2. Sportkampfe der Ostsee—Anrainerstaaten

A\ BALTTJOS JUROS
SALIU SPORTO
TAIDYNES v

Tim

Stilisiertes Segelboot mit Fahnen der Teilnehmer-Staaten
500.000 Stiick Entwurf: J. Zove

Offsetdruck Druckerei: "Spindulys" in Kaunas
Kreidepapier FDC-Nummer: 1997 - 11

25,5 x 44 mm FDC-Auflage: 6.100 Stilick

13 1/4 x 13 3/4
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LITAUISCHE ERSTTAGSSTEMPEL (1996 - 1997)

Zusammengestellt von Witold Fugalewitsch

Premier jour
1996 11 16

PANEVEZYS
VILNIUS
1996.10.19. Panevezys ——--- 5
(Wappen der St&dte in Aukstaitija)
1996.11.16. Vilnius = -——--
(Gewinn der Bronze-Medaille in Atlanta 96)
1996.11.30. Vilnius = -——--
(Ausgabe der Weihnachtsmarken)
1997.01.23. Vilnius = -—-———-
(Beriihmte Persdnlichkeiten)

-Lv
%
>
T, 8
(D/ Rt VILNIUS 1897 02 25
6. v\\ PREMIER JOUR
1997.02.15. Vilnius 450 pirmajai lietuviskai knygai
(450 Jahre seit Erscheinen des 1. lit. Buches)
1997.02.16. Vilnius Vasario 16
(16. Februar - Tag der Unabhdngigkeit)
1997.02.25., Vilnius = —--——-
(Lit. Fahne auf hdchsten Gipfeln der Kontinente)
1997.04.05., Vilnius =  —-=-——=
("Vytis" Ergdnzungs—-Ausgabe)
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1997 . (015.2131.

1997.02.16.

1997.02.16.

1997.04.10.

LITAUISCHE SONDERSTEMPEL (1997)

Zusammengestellt von Witold Fugalewitsch

\RELE
N Vil quo*
Ny ¥,

-
-

SO, «

%

&

SN
FILATELIJOS

1l LIETUVOS & s,
UNIVERSITETUI N 3
KAUNE S -

(5
KAUNAS 1997 02 16
)

LIETUVOS
vaouyv

Vilnius 1997 0216-0311

Priekule I. Simonaitytei 100
(100. Geburtstag von Ieva Simonaityte)
Vilnius Lietuvos Filatelijos Paroda
(Briefmarken-Ausstellung in Litauen)
Kaunas Lietuvos Universitetui Kaune 75
(75 Jahre Litauische Universitdt in Kaunas)
Vilnius Informatikos, ryéiq ir elektronikos bendrija

(80 J. Informatik, Verbind.- und Elektr.-Verband)

LIETUVOS KREPSINIUI

1997.04.23.

1997.05.14.

1997.06.09.

1997.06.25.

0 Mey, g5 KRRy,
\& 0‘9 Gy /4'/4,
™ (o] oz d AO ‘f‘;‘
o ROMO L 9 ¥ ) »
" KALANTOS = > v o
e AUKA DEL Car. . $ v i ®) %
LIETUVOS LAISVES * &@ ¢ X "LNiys 4997 15’
KAUNAS 1997 05 14 Z A4 o
Z, N < <
< *9 o’ %o >
/O 60 bo <
199790 s

Kaunas 75 Lietuvos krepéiniui ‘

(75 Jahre Basketball in Litauen)
Kaunas Romo Kalantos auka del Lietuvos laisves

(Opfer von Romas Kalanta flir die Freiheit Lit.)
Vilnius Vlado Mikeno memorialas

(Vladas Mikenas Schach-Geddchtnisspiele)
Vilnius Lietuvos krepéininkés Europos cempiones

(Litauens Basketballspielerinnen Europameister)
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VERZEICHNIS DER LITAUISCHEN POSTAMTER UND DEREN POSTLEITZAHLEN

Leonas Verzbolauskas/Ricardas Vainora(Kaunas)

Das von der litauischen
Post herausgegegebene
"Verzeichnis der 1lit.
Postdmter und der Post-
leitzahlen", 1997 ("Lie-
tuvos pastu ir indeksu
s§ra§as") ist ein DIN-AS5
groRes Heft bestehend

aus 22 Seiten.

Nachstehend geben wir in
OriginalgrdRe den Anfang
des Verzeichnisses wieder.
Es bedeuten:

Paétas = Postamt,

Rajonas = Kreis,

Indeksas = Postleitzahl.

Valstybés jmoné “Lietuvos padtas”

(@)

LIETUVOS PASTU IR INDEKSU
SARASAS

Vilnius, 1997

i " |
PASTAS RAJONAS INDEKSAS

1 2 3
4,4
Abarauskai Lardipy 4573
Adomyné Kupiskio 4895
Adutiskis Svendioniy 4735
Agluonai Akmenés 5461
Agluonénai Klaipedos 5869
Akademija Kédain:y 5051
Akmené Aknenés 5450
Akmenynai Marijampotés 4546
Akmenyné Sal¢ininky 4097
Alanta Moléty 3171
Aleksandravas Plunges 5651
Aleksandravelé Rokiskio 4812
Aleksandrija Skucdo 5680
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“TARNYBINIS"- und “PRIMOKETI"-STEMPEL

Peter Haubner/Zbignevas Steponavicius

Vor etlichen Monaten erhielten wir von Peter Haubner einen Brief,
der mehrere Fragen enthielt. Um sie mit der gewlinschten Ausfilihrlichkeit
beantworten zu k&nnen, haben wir uns an Z. Steponaviéius (Redakteur der
litauischen "Post und Filatelie in Litauen") gewandt, der uns dann dan-
kenswerterweise die Erkldrungen gab. Sie sind in diesem und den drei fol-
genden Artikeln enthalten.

Z. Steponavicius schreibt: Die litauischen "Dienstsache"-Stempel
aus den Jahren um 1990 ("Tarnybinis", "PaStas Tarnybinis", "Pasto Tarny-
binis" etc.) miBRten eigentlich sehr selten sein. Der Empfdnger war ver-
pflichtet, Umschldge mit diesem Stempel nach Erhalt zu vernichten. Wahr-
scheinlich war diese Bestimmung aber vielen Sekretdrinnen nicht bekannt.
Und so sind diese Umschlédge in die H&dnde von Philatelisten gelangt. Auf
reguldrem Postwege durften solche Briefe nicht ins Ausland geschickt
werden. Dies war untersagt. Inzwischen ist der Text und die Form der
"Tarnybinis"-Stempel vereinheitlicht.

Zahlreich sind aus jenen Tagen sowohl im Text als auch in der
Form die "Nachgebiihr"-Stempel ("Primoketi" = Nachzahlen, "Apmoketa" =
Bezahlt). Die litauische Post hat inzwischen auch diese "Nachgeblhr"-
Stempel vereinheitlicht.

Falls jemand aus unserem Kreis sich mit diesen"Tarnybinis"- und
"Primokéti"—stempeln beschiftigt, widre an einer Mitarbeit sehr interes-
siert

Peter Haubner
Zobelsreuther Str. 27

95 032 HOF
Tel. 09 281 / 92 013
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TARNYBINIG Zf5ci%s \/\\
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Avetrcon
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222E70. {laipeds, dores q., 1
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rclicijos kemlcoriatas

Ein "Dienstsache"-Stempel noch mit einem litauischen und russischen Text.
Der Brief ist vom Obersten Polizeikommissariat in Klaipéda an das Ministe-
rium flr Inneres (Pension-Abteilung) in Vilnius gerichtet.

/?/a’ffcx @ v//=77;4 —

».{L,‘..
z

LIETUVOS MOKSLL AKADEMBIOS TRURIMO 500
50 JIET €O SUBE OCHOBANIS JIMTOBCKOT AK \IHMIHI HAVK

Hunexc npefnpHATHA Caa3n| W aapec oTnpasuTeas

[lhgKTe WHOCKC APEANPHATHR CBAIN MECTA HBIHAYEHHR

Ein "Nachgebihr"-Brief mit "Nachzahlen"- und "Bezahlt"-Stempeln
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ANDERUNG DER TAGESSTEMPEL, 1990

Zbignevas Steponaviéius

Der litauische Seimas in Vilnius (er entspricht dem deutschen
Bundestag) verkiindete am 11. M&rz 1990 in einer Verordnung die neue

Bezeichnung der Republik und gab die neue Ausfiihrung des Staatswappens

bekannt.

Die Postbehdrde begann ebenfalls bestimmte Bezeichnungen in ihren
Verzeichnisse, Formularen etc. zu Uberarbeiten. Die politischen Verhdlt-
nisse waren aber sehr kompliziert, weil die Postverbindung mit dem Aus-
land durch die Postverwaltung der UdSSR (in Moskau) hdtte problemlos un-
terbunden werden koénnen. Aus dem Grunde wurde die Uberarbeitung der Post-

stempel nur schrittweise vorgenommen:

--—- zuerst kamen die erginzenden Stempel: "Atstatyta Lietuvos nepri-
klausoma valstybe 1990 03 11" ("Wiederhergestellter unabhingiger
litauischer Staat, 11. M&rz 1990") und "Lietuvos Respublikos pas-

tas" ("Post der litauischen Republik").

Lietuvos Respublikos
PASTAS

---— Dann begann man, die Symbole der UASSR zu entfernen (flinfzackige
Sterne), die russ. Buchstaben "CCCP" ("Union der sozialistischen

Sowjet-Republiken"), die lit. "TSR" ("Sozial. Sowj.—-Republik").
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Stempel) ter Stempel)

Die ersten offiziellen Verordnungen des Verkehrsministeriums - ihm
untersteht auch die Postverwaltung - wurden am 3. Mdrz 1990 verdffentlicht.

Am 2, August 1990 gab die Postverwaltung die Bestimmung heraus,
daR Einschreibsendungen in der Republik mit internationalen Stempeln zu
kennzeichnen sind, deswegen, weil diese Stempel nur lateinische Buchsta-
ben enthalten. Einige Buchstaben, die nur im lit. Alphabet vorkommen,
wie z.B. "5", ngn etc., hat man dabei ausgelassen.

Am 25. August 1990 gab Minister Birulis die konkrete Anweisung,
wie die friheren staatl. Symbole und Inschriften zu Uberarbeiten sind.

Am 15. November 1990 wurde angewiesen, wie die Matritzen der
Stempelmaschinen und die Eins&tze der Tagesstempel zu verdndern sind.

Man kann sich die Frage stellen, warum wurde das alles nicht auf
einmal erledigt?

Man bedenke aber, daB die gesamte Auslands-Korrespondenz Litauens
Uber Grenzen ging, die von militdrischen Einheiten der damaligen UJdSSR
bewacht wurden. Bei Entfernung der UA4SSR-Symbole aus den Stempeln, hidtten
sie die Befdrderung der lit. Auslandspost unterbinden kdnnen. Die Post-
verwaltung der UdSSR hdtte als Begriindung z.B. vorbringen kdnnen, die
Stempel seien gefdlscht worden. Es bestand eben die Gefahr, daBR die Funk-
tionsfdhigkeit der lit. Post hédtte sehr stark eingeschrédnkt werden kdnnen.

Es ist bedauerlich, daR heute so mancher die damaligen Tatsachen
schon vergessen hat und noch nachtrdglich die Regierung der Unentschlos-

senheit bezichtigt. Man erinnere sich nur des Putsches im August 1991.
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TAGESSTEMPEL, VON PANEVEZYS

Ivl
Juozas Pranukevicius

In der Zeitschrift "PasStas ir filatelija Lietuvoje" (dt. "Post
und Filatelie in Litauen") Nr. 17 schreibt J. Pranukevicius iliber den Ta-
gesstempel mit den Gediminas-Sdulen. Er war damals der Leiter des Haupt-
postamtes in Panevééys. Heute bekleidet er die Position des Direktors

des dortigen Kreispostamtes.

A UﬁJ Sp

% PANEYVELYS
v B

Anfang 1990, d.h. nach der Ausrufung der Unabhdngigkeit

keit Litauens, hat er mit mehreren Mitarbeitern in Ei-

90072810

geninitiative den Stempel entworfen und auch angefer-
tigt. Der Stempel weicht in der Gestaltung von den heu-
te Ublichen Tagesstempeln ab. Da es auf der Welt wahrscheinlich keine
Tagesstempel mit Staatssymbolen gibt, hat die lit. Post das Beispiel
Paneveézys nicht weiterverwendet. Der Stempel wurde etwa ein halbes Jahr
am Annahmeschalter fir Einschreibsendung benutzt, bis er durch einen
normalen Tagesstempel ersetzt wurde. Der auf dem Beleg angebrachte Stem-

pel vom 1990 07 28 dlirfte schon ein sehr spdtes Verwendungsdatum sein.

) [PANEVEDIS] KB 5

angritvs

Wy e m

Kur
Icyoa
KAUNAS -~ C
a/d 273
K Z. Steponaviciui
T P
PANEYE2YS.
r. NAHEBEXMC. -
235300 PANEVEZYS.

Pelto indekfat ir sluntéjo sdrecas,

Mugeuc npaAnPualus chudn 4 8APOC OIrpasxfens
. S —— -
—

D D D iki pareikalavimo
Ricardas Vainora

N1
NN
NN

Ratrkae gavela patla Indekry
Muwnre %uASNC NPeANDHATRS CO83w MBCIS HEDMOONNE
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INTERNATIONALER POSTDIENST

Zbignevas Steponaviéius

Das Buch "Tarptautine
pasto tarnyba" ("Internationa-
ler Postdienst") wurde von der
litauischen Post fir die Post-
bediensteten herausgegeben. Es
hat ein DIN A5 Format. Auf 350
Seiten sind alle wichtigen Be-

griffe, Bezeichnungen etc. in

TéRPTAUTIN E

sechs Sprachen einschlieBlich ' ASTO TARNYBA

deren Alphabets aufgefiihrt.

. SERVICE POSTAL INTERNATIONAL

INTERNATIONAL POSTAL SERVICE:

<.~ INTERNACIA POSTSERVO -
MEXIVHAPOHAS [TOYTOBAS CIYXBA .

Nachstehend ist der erste Be- AHONALERPOSTD[EN

griff: "Adressendnderung" ab-
gebildet. Das Buch ist in der
Reihenfolge des litauischen

Alphabets zusammengestellt.

litauisch —- A 1 Prasymas pakeisti adresq

Siwuntejo prasSymas. kad jo siuntos
Erlduterungen, Formulare etc.— . adresas baty pakeistas. Rasomu
blankar CN 17 1r MP 4.

franzdsisch __ .
1s e Demande de modification
d'adresse
englisch - . Request for alteration of
address
Esperanto -—. Peto Sangi adreson
3asgneHne 06 n3wveHeHuu
russisch ——> afgpeca

Antrag auf Anderung der
deutsch —* Aufschrift;
Adressédnderungshegehren
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"AVIS DE RECEPTION" - STEMPFL

Witold Fugalewitsch

Registruota
RECOMMANDE
‘ R VILNIUS e

EVERESTAS §348

© AKONKAGVA 6959

eROsCUAKA

Su jteikimo pranesimy
AVIS DT RECEPTION

W.vuzalewitsch JTEIKTI ASMENISKAI

: A REMETTRE EN
\ Klint 21 MAIN PROPRE

-\ 24255 SCHLESHEN
; | P 2 5 PRIORITAIRE
PIRMENYBINE

Neuer "Avis de réception" - Stempel (25.02.1997)

i NN

RS I
ey a3

ETiiien sob# ET U338 S 1T UV

VILNIUS"C 19¢3 10 30 U3 € 1993 10 30

)

st Dkl V1Y

Wido s "";yb? /f widse A
Elal P
‘?3 /,/7 fjc‘l/g 3@y

D . % “’5'\{5(‘ oo ey Sy ’ )
LIETUVOS LIAUDIES BUITIES MUZIEJUS [ L’ ’%L'A /)/

Friherer "AR" - Stempel (30.10.1993)
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" | Colis oedinaire *
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_VNon.:rou. ,‘mnk‘ w:su hl:xmul?mCC?

i 234?- Sel/ fa_;‘e.q'
: 3 R eI el -

tirhy * prioritetine ‘tvarka ‘turi pasi ~ ads "0 jei ‘il (e mangiis, ~pas i * | Paskirtied jsuaigos atspaudas
mqkhq fam rr:cmxouo -asmuo, 1428, v ‘DaY Timbre du laumu de

Bedelsiant “betarpidkaj nmué;u
Cet _avis_doit etre ngn& en

v Aukstiau nurodyu siunta ammnmx
. L’ eavoi lumxonne ‘d-desus 2’ ¢té d

Y iteikta
remis

Data ir adresato panh.l
Date et ugurure du destinata

Beide Seiten des Rlickscheins, der dem Brief vom 30.10.1993 beigeheftet
war. Der Schein wird vom Empfédnger - in einigen L&ndern nur vom Postbe-

amten - unterschrieben und anschlieBend an den Absender zurickgeschickt.
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FALSCHUNGEN UND ECHTHEITSKRITERIEN/ 4. Fortsetzung

Dr. Udo Klein

Die Litauen-Philatelie hat auch viele Stempelprobleme. Von 1938 -
1940 gab es zum Beispiel flir wenige Tage mehrere Sonderstempel, ndmlich
anlédnrlich der baltischen Olympischen Spiele (besonders flir Auslands-Litauer)
vom 17. bis 31.7.38 und zum anderen parallel dazu fir die internationalen
Pfadfindertreffen in A. Panemuné fiir Jungen vom 13. bis 18.7.38 und in
Pazaislis fiir Mddchen vom 13. bis 21.07.38. SchlieBlich kam ab 15.2.1939
zusammen mit der Blockausgabe (Michel, Block 1) und einem speziellen,
groRen Sonderumschlag mit dem Datum 16.II.1939 der Sonderstempel "Nepri-
klausoma" (dt. "Unabhingig") fiir Kaunas und Klaipeda (hier nur vom 15.2
bis 22.3.1939 mdglich) heraus.

Die dritte europdische Basketball-Meisterschaft in Kaunas war
von einem weiteren Sonderstempel mit Daten vom 21. bis 28.5.39 begleitet,
ebenso die Briefmarkenausstellung in Telsiai vom 4.4. bis zum 5.6.1940
und schlieBlich die Kasimier-Messe in Vilnius vom 3. bis 5. Mdrz 1940,

Es handelt sich bei vielen Briefen um Mache (Attrappen) aus der
Zeit der deutschen Litauenbesetzung nach Juli 1941 und spdter mit Hilfe
gestohlener Sonderstempel und der Einschreib-Sonderstempel des Hauptpost-
amtes Kaunas. Unsinnig ist auch bei diesen Produkten als Ankunftsstempel
der Sonderstempel "20 Jahre litauische Republik 1938" (Nepriklausoma Lie-
tuva).

(1.) Der echte Sonderstempel: "Kaunas-Olimpijada" und der dazugehd-
rige echte spezielle R-Stempel konnten bisher, wenn sie zusammen vorkom-
men, nur auf echten Briefen fir die Zeit vom 17.7. bis 31.7.38 nachgewie-
sen werden. (Abbildung 15a zeigt die echten Sticke, 15b die falschen).

Der echte Sonderstempel und ein falscher R-Stempel kommen auf Falschbrie-
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fen vor. Der falsche R-Stempel zeigt konstant einen Quetscheffekt des Rah-

mens Uber dem R und immer ausgeflillte, d.h.

striche und Abstriche des "No".

also nicht feingezeichnete An-

In einem auch (bisher alleine) vorkommen-

den falschen Sonderstempel hat nur das Wort Kaunas kleinere Buchstaben.

Es fanden sich bisher folgende R-Nummern:

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Das

20/Tag! Aus

sten haben den echten Olimpijada-Abschlag,

Stempel.

]
?
?
65
67
68
80
102
160
195

17.7.38 R-Briefe mit diesem Datum mir nicht bekannt
18.7.38 R-Briefe mit diesem Datum mir
19.7.38 R-Briefe mit diesem Datum mir
20.7.38 R-Brief in die Schweiz
20.7.38 R-Brief nach Rom

21.7.38 R-Brief nach Polen

21.7.38 R-Brief nach Estland

24.7.38 R-Brief nach "cia" (dt. hier)
28.7.38 R-Brief nach "cia"

30.7.38 R-Karte in die Niederlande
31.7.38 R-Briefe mir nicht bekannt

nicht bekannt
nicht bekannt

R-Brief-Aufkommen lag danach nur niedrig, ndmlich bei etwa 15-

diesem Grund ist die Zahl der Brieffdlschungen hoch. Die mei-
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Abb. 15a (echte Abschlége)
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Abb. 15b (falsche Abschlé&ge)

- 471 -



(2.) Die echten Pfadfinder-Sonderstempel: "A. Panemune ... Skautu"
und "Pazaislis ... Skauciu" einschl. der echten R-Stempel kommen auf Ganz-
brieffdlschungen vor. Ebenso sind aber hdufig auch R-Brieff&dlschungen an-
zutreffen mit gefdlschten Sonder- bzw. R-Stempeln. In den Abbildungen loca
(echte Abschldge) werden die Abweichungen durch Pfeile gekennzeichnet. Der
Stempel A. Panemuné ist sehr gut gelungen, nur nicht ganz eben, weil die
(Buchstaben-) Akzente im Gegensatz zum Originalstempel nie gleichmé&Rig
abgeschlagen werden.

Gefdhrlich sind aber die Briefe, auf denen echte Sonder- und R-
Stempel immer zusammen vorkommen, gemischt mit falschen Stempeln habe ich
bisher keine Briefe gesehen. Es muB sich hier um gestohlene Originalstem-

pel handeln. Auch hier hilft die zeitliche Auflistung bisher bekannt ge-

wordener R-Nummern weiter.

Fiir A. Panemune fanden sich folgende R-Nummern:

Nr. 7 13.7.38 R-Brief nach Liverpool

Nr. 13 13.7.38 R-Brief nach Liverpool

Nr. 14 13.7.38 R-Brief nach Liverpool

Nr. 15 13.7.38 R-Brief nach Liverpool

Nr. 96 17.7.38 R-Brief nach Kaunas (an J. Saikunas)

Nr. 119 18.7.38 R-Brief nach Kaunas (an Ivinskiui/Ivinskienei)
Nr. 122 18.7.38 R-Brief nach Kaunas (an Ivinskiui/Ivinskienei)
Nr. 128 18.7.38 R-Brief nach Kaunas (an Ivinskiui/Ivinskienei)
Nr. 132 18.7.38 R-Brief nach Kaunas (an Ivinskiui/Ivinskienei)

Das R-Brief-Aufkommen lag demnach etwa bei 30 pro Tag.

p g
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Q‘;} 5:( A. Panemuné
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Abb. 16b (falsche Abschlé&ge)

Flir Pazaislis fanden sich folgende R-Nummern:

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

?
2
21
23
45
68
76
143
154
172
178
201
242

13.7.38
14.7.38
15.7.38
15.7.138
17.7.38
18.7.38
18.7.38
20.7.38
20.7.38
20.7.38
20.7.38
20.7.38
20.7.38
21.7.38

R-Briefe mir
R-Briefe mir
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Brief nach
R-Briefe mir

nicht bekannt

nicht bekannt

Kaunas (an J. Kerys)

Kaunas (an J. Kerys)

Kaunas (an O. Liubinskienei)
Kaunas (an J. Liubinskiui)¥*
Kaunas (an K. Grinienei)**
Kaunas (an J. Leono-Knygynas)***
Riga (an Gineburg)

Kaunas (an J. Leono-Knygynas)
Kaunas (an J. Leono-Knygynas)
Kaunas (an J. Leono-Knygynas)
Kaunas (an J. Leono-Knygynas)
nicht bekannt

Das R-Brief-Aufkommen k&nnte demnach bei etwa hdchstens 30/Tag gelegen

haben.

* und ** Im Baltischen Briefmarkenkatalog, Augsburg 1948, werden Frau
Christina Grinius, Gattin des Staatsprédsidenten, 1926, (damals
schon Chicago 21, Illinois) und J. Liubinskas (Augsburg) als
Spezialprifer fir Litauen genannt. Der Staatsprédsident Grinius
ist auf Mi.-Nr. 134 abgebildet.

*kk Event. identisch mit dem litauischen Duma-Abgeordneten (in St.
Petersburg), der 1938 verstarb.

o

sl R 3
i 4 v, e
L

B T

- 473

‘ Pazaislis
* Tautioe Skauliy Stovyiia

R 8]
?‘/N' .....................

> e oo e

|.—-

Abb. 17a (echte Abschlége)
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Abb. 17b (falsche Abschlé&ge)

Zum Einblick in die damaligen postalischen und philatelistischen
Gepflogenheiten verhilft noch folgender Umstand: Die R~ (und Express-)
Briefe an J. Leono - Buch- und Briefmarkenhandlung in Kaunas - tragen
alle den Ankunftsstempel "Kaunas P. AG 5" und einen Abgangsstempel vom
20.7.38. Sie werden alle von R-Einlieferungsscheinen begleitet, die aber
am 21.7.38 abgestempelt sind. Wahrscheinlich wurden Blankobriefe bereits
am 20.,7.38 auch schon mit dem AK-Stempel eingekauft und zu Hause in der
Buchhandlung beschriftet und am 21.7. eingeliefert zur zweifellos echten
Befdrderung. Ein entsprechender Blankobeleg von zweien in meiner Samm-—
lung und ein Originalbrief mit Einlieferungsschein werden in den Abb. 18

gezeigt.

\\\\ LEO rq.();/// Ubersetzung:
Kllygyp/s—bﬂa)ﬁoteka - » Buchhandlung - Bibliothek

Prekyba Naujonﬁ-{i} epontis Koygemis —» { Hazc'iel m':"t r}r:odeg?eg Pl
RASOMOI MEDZIAGA, GAILOS.  —_, . 2ntiduariscaen Buchern.
. . . > Schreibartikel, Notenbiucher
Filatelijos Skyrius . .

> Filatelistische Abteilun
Kavass, Gedimino g-vé 28 Tel. 21814 d

Abb. 18a
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Abb. 18b - Originalbrief
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Abb. 18c - Einlieferungsschein
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(3.) Der echte Basketball-Sonderstempel: "Kaunas ... Krepéinio" a /oo
mit dem echten R-Stempel wird in Abbildung 19a den Fdlschungen in Abbil-
dung 19b gegeniibergestellt. Bei der Fadlschung ist das s in Krepsinio im-
mer etwas miBlungen, sonst wirkt der Falsch-Stempel auBerordentlich echt,
wenn auch etwas abgenutzt. Die zum Falsch-Stempel zugehdrigen R-Stempel
durften tatsdchlich echte und identische sein, wenn auch mit Alterungs-
vorgdngen, wie vielen Brichen im oberen Rahmen, weil es sich wahrschein-
lich um einen Gummistempel gehandelt hat. Die meisten Falschbriefe tragen
diese Stempelkombination. Der echte Sonderstempel kommt aber auch zusammen

mit zwei weiteren, sicher falschen R-Stempeln vor (Abb. 20).

Echte R-Briefe von der Basketball-Meisterschaft kommen mit folgenden
R-Nummer vor:

Nr. °? 21.5.39 R-Briefe mir nicht bekannt

Nr. 265 22.5.39 R-Brief nach Siauliai

Nr. 331 23.5.39 R-Brief nach Diusseldorf

Nr. ? 24.5.39 R-Briefe mir nicht bekannt

Nr. °? 25.5.39 R-Briefe mir nicht bekannt

Nr. 450 26.5.39 R-Brief nach Kaunas (an N. Plavinui)
Nr. °? 27.5.39 R-Briefe mir nicht bekannt

Nr. °? 28.5.39 R-Briefe mir nicht bekannt

Es handelt sich also wahrscheinlich um weniger als durchschnittlich 100

Briefe pro Tag.
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Abb. 19a (echte Abschldage)
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Abb. 19b (falsche Abschlége)

Abb. 20 (falsche R-Stempel)

(4.) Der echte Teléiai—Sonderstempel wird in Abb. 2la einer F&l-
schung in Abb. 21b gegenilibergestellt. Hier sind die Unterschiede schon
deutlicher. Im besonderen steht "1840" an falscher Stelle. Auch hier kom-
men echter und falscher Sonderstempel mit verschiedenen falschen R-Stem-

peln zusammen vor. Geniigend R-Briefe flir eine R-Nummern-Liste liegen noch

nicht vor.

Abb. 2la (echter Abschlag)
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Aus den vorliegenden Falschbriefen ergibt sich auch, daB der
"Kaunas-Nepriklausoma"-Sonderstempel in Privatbesitz ist und als Ankunfts-
stempel(!) benutzt wurde mit den Daten 22., 23. und 24.V.39. (Auf echt

gelaufenen Briefen bisher noch vom 21.VIII 39 gesehen).

Die Postkarte, von der der abgebildete "Klaipeda-
Nepriklausoma"-Sonderstempel vom 22.III.39 stammt,
ist am letzten Verwendungstag des Stempels abgestem-

pelt worden (siehe auch Seite 486).

Alle im vorangegangenen erwdhnten Brieffdlschungen weisen viele
weiteren Fdlschungskennzeichen auf, wie:

1) falsche Verwendungszeiten und fehlende Ankunftsstempel oder auch
2) folgende (echte) Ankunftsstempel:

Kaunas centr. C Paneveézys b

Kaunas Vilijampole a Panevééys J

Kaunas Zaliakalnis B Pusalotas P.T. IST. a
Kaunas Senamiestis B A. Panemuné a

Klaipéda 2 b

Weiterhin finden sich ausgerechnet bei R-Briefen

3) grobe Unterfrankierungen

4) zu lange Laufzeiten

5) gleiche Stempelfarben bei Sonderstempel, Ankunftsstempel und gelegent-
lich auch flir den Anschriftenstempel(!) und sogar den R-Stempelabschlag
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Es finden sich weiterhin fir
6) das Stempeldatum unpassende R-Nummern oder
7) sogar gleiche R-Nummern an ganz verschiedenen Tagen.
8) SchlieBlich werden fdlschlich "Express"-Stempel anstelle von Aufkle-
bern benutzt
Weiterhin kommen vor:
9) gefdlschte (kopierte) Sonderbriefumschlége
10) fluoreszierende Briefpapiere _
(derselbe Fehler wie bei dem Fdlscher Kujau, der die Hitlertageblicher
fir die Illustrierte Stern gefdlscht hat)
Es finden sich weiterhin h&ufig auch
11) immer die gleichen Adressaten und lberhaupt
12) Briefaufmachungen hiufig auch in der Schreibweise, wie sie z.B. in
der Sowjetzeit in Litauen {iblich wurde, ndmlich
13) in der oberen Zeile die Angabe des Bestimmungsortes und
14) in der letzten Zeile den Eigennamen

15) Auch die Anschriften damaliger bekannter litauischer Philgtelisten
wurden miBbraucht, z.B. die von J. Mikulskis und J. Liubinskas

16) Nicht zuletzt kommen auch die Marken der Mi.-Nr. 414 und 416 in Form
der zweiten und dritten Druckplatte von 1939 auf Briefen von 1938 vor.

Der freundliche Leser wird sich nun fragen, ob die freimﬁtige
Schilderung des bisherigen Kenntnisstandes nicht dazu verfiihrt, die oder
den Fdlscher zu besseren Leistungen zu veranlassen. Tatsdchlich gibt es
eine bisher unerreichte M&glichkeit zur F&lschungserkennung, die auch
fir den einfachen, z.B. nicht eingeschriebenen Brief, anwendbar ist,
ndmlich die mikroskopische Beurteilung der original Poststempelkissen-
farbe. Diese ist wegen der kurzen Laufzeit der Sonderstempel immer sehr
individuell und praktisch nicht nachzuahmen, weil allgemein Stempel-
und auch Druckfarben trotz gleichen optischen Farbeindruckes auBeror-
dentlich von Fabrik zu Fabrik und von Charge zu Charge schon bei der

Herstellung variieren.
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EINIGE "MEMELGEBIET" - BELEGE

Witold Fugalewitsch

Ich bhin Mitglied des "Verein flur Briefmarkenkunde Kiel von 1890",
dessen Vorsitzender seit fast 20 Jahren Waldemar Schmidt ist. Seit ein paar
Jahren sammelt er Memel-Briefmarken aber keine Belege. Vor kurzem erhielt
er zwei Dutzend Memel-Belege und bat mich, etwas uUber sie zu sagen, denn
er mochte event. anfangen, auch Belege zu sammeln. Ich muBte eingestehen,
daB ich von der Memel-Philatelie nicht viel Ahnung und mich mit ihr auch
wenig beschiftigt habe. Mir ist das Gebiet zu kompliziert. Es gibt zu
viele Abarten, fiberdrucke, Portostufen, Fidlschungen etc. Aber der Haupt-
grund ist, daB das meiste fiir mich finanziell unerschwinglich ist.

Ich habe mich bemiiht, unter Benutzung der Gruppenbriefe der For-
schungsgemeinschaft Memel, die von 1978 bis 1986 als selbststdndige FG

existierte, etwas erl&duterndes lber die Briefe zu bringen.

R. SCHNEIDER
MEMEL.
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Der Brief wurde am 12.5.19 in Memel abgestempelt und ist an Fr.
Crisemann in Flensburg gerichtet. Criisemann war wdhrend des I Weltkrieges
Korvetten-Kapitdn und hat spdter ein umfangreiches, in seiner Art einma-
liges Werk uber die Stempel der deutschen Marine-Schiffspost herausgege-
ben. Der Schreiber Richard Schneider war Reeder und besaB vor dem I Welt-
krieg mehrere Schiffe. Ein anderer Reeder, Konsul Louis Jahn, muBte 1919
seine "Borussia" (2.723 BRT) an London als Reparationsleistung abliefern.
Es gelang ihm jedoch, in Paris durchzusetzen, daR das abgetrennte Memel-
gebiet nicht zu Reparationsleistungen herangezogen werden durfte. Die
Briten gaben das Schiff zurick und zahlten noch Chartergebilihren.

Am 7.7.1920 gab es die ersten Memelgebiet-Marken, es waren Marken
des Deutschen Reiches mit dem {iberdruck "Memelgebiet". Die Marken ohne
Uberdruck wie die 7 1/2 Pfg. Germania-Marken auf dem Umschlag durften bis

zum 20.7.1920 verwendet werden.

Seit dem 27.4.1920 bestand zwischen dem Memelgebiet und dem Deu-
tschen Reich eine Zollgrenze. Die Ausfuhr von Briefmarken war zundchst
verboten. Sie wurde bald aufgehoben, da clevere Hindler diese Bestimmung
sofort unterliefen.

Der nachstehende Brief des Postamtes Memel mit einer Nachnahme
von 2.40 M ist vom 13. Sept. 1920. Im Gruppenbrief Nr. 14 der FG Memel
ist ein gleicher Brief aber vom 13. August 1920 abgebildet.

In jedem Brief wird sicher ein Einlegeblatt mit der Erl&uterung
Uber die Hohe der Nachnahme beigelegt gewesen sein.

Auf beiden Briefen sind Postwertzeichen in HShe von 90 Pfg. auf-
geklebt, aber auf dem Einlegeblatt als Porto 1.40 M angegeben. Ich nehme
an, daB die 50 Pfg. als Porto fir die Zahlkarte berechnet wurde, mit der

das Uberwiesene Geld an den Kdufer zurlickgeschickt wurde.
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Die lit. Druckerei "Rytas" ("Der Morgen") in Memel schickte am
12.5.1922 eine Drucksache nach Darbénai, einem lit. Ort ca. 40 km ndrdlich
von Memel. Die Drucksache kam am 15.5. dort an, aber der Empfanger war
inzwischen nach Deutschland abgereist. Da man dessen neue Anschrift nicht
kannte, wurde die Drucksache an die lit. Gesandschaft in Berlin zur Wei-
terleitung an den Adressaten (Prysmontas) geschickt. Er wohnte jetzt in
Kiel, Holtenauerstr. 7 bei Krause. Es ist nicht auszuschlieBen, daB der

Beleg die vergangenen 75 Jahre in den Alben Kieler Sammler verbracht hat.
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Aus dem Beleg kann man nicht entnehmen, ob es sich nur um die
Vorderseite eines Briefes oder um die Banderolle einer Sendung handelt.
Jedenfalls man hat sich damals viel Mihe gemacht, eine "Drucksache"
dem Empfdnger zuzustellen.

Der Druckerei "Rytas" wurden auch Auftrédge erteilt, "Memelgebiet"—

Marken mit entsprechenden {iberdrucken zu versehen.
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Am 1.5.1918 wurde Schmelz in Memel eingemeindet und dadurch die
Post-Agentur K8niglich Schmelz zu Memel 2. Sehr wahrscheinlich wurden die
Stempel von Memel 2 erst 1920 angeschafft, um die Flut von Sammlerwinschen

(Abstempelung mit Kéniglich Schmelz) erfiillen zu kdnnen.
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Die beiden gezeigten Briefe sind ohne Zweifel philatel. Belege.
Der eine ist am 28.9.20 und der andere am 14.1.21 abgestempelt worden.

Da kein Absender angegeben ist, kann man davon ausgehen, daB der Schrei-
ber und Empfédnger beider Briefe ein und dieselbe Person ist. Die Briefe
haben noch die alten R-Zettel von Kdniglich Schmelz mit dem "R"-Buchsta-
ben links bzw. rechts. R-Zettel mit neuer "Memel 2"-Angabe sind ab 1921
zu finden. Beide Belege sind mit Werten der Serie Michel-Nr. 18 bis 33
beklebt. Es fehlen allerdings die ganz hohen Werte.

Beide Briefe sind ohne Zweifel Uberfrankiert. Der Verbandspriifer
fiir Memelgebiet E. N. Petersen schreibt im Gruppenbrief Nr. 26 zu Preisen
solcher Briefe folgendes: "Die Michel-Briefpreise gelten nur flir portoge-
rechte Belege. (Jberfrankierte Belege zu kaufen bedeutet in der Regel 90%
Geldverlust, denn der Wert solcher Belege entspricht nur dem von Einzel-

marken auf losen Briefstlicken".

M meler Bank fur Handel und Gewerbe ﬂkt Ges._‘
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Ein E-Geschiftsbrief einer Memeler Bank an die Deutsche Bank in
Berlin. Frankiert ist der Brief mit 60 ct und abgestempelt am 2.8.23.

Vom 16.4.1923 bis zum 31.10.1923 galt Deutschland flir das Memel-
gebiet als Ausland. Die Gebiihren fiir einen Auslandsbrief bis 20 g betru-
gen 30 ct, die Einschreibegebiihren ebenfalls 30 ct. Somit ist der porto-

gerecht frankiert.

Erellis, Redakteur der Gruppenbriefe der FG Memel, schreibt im
Gruppenbrief Nr. 16 folgendes iuber bestimmte Abl&ufe und Ereignisse im
Memelgebiet am 22., 23. und 24 M&rz 1939:

"Zusammenfassend ist nach Auswertung aller Quellen zu sagen:

1. Die reichsdeutschen Stellen waren sorgfédltig bemiiht, den lega-
len U’lbergang des Memelgebietes von Litauen auf das Deutsche Reich nach
auBen sichtbar zu machen. Mit dem 23.3. Ubernahm das Reich die Hoheit
Uber das Memelgebiet, daher kamen die ersten offiziellen Kommandos erst
um Mitternacht in Memel an. Die militi#rische Aktion gehdrte der Marine.

2. Uberdruckmarken "Memelland ist frei" (mit Elchschaufeln)
wurden erst am 23.3 verkauft.

3. Das Einsatzkommando der Reichspost kam am 23.3. nach 16 Uhr

/SENEN

HA 67N
NG/

schon am 23. oder erst spdter war, muB offen bleiben. Mit Sicherheit ist

in Memel an. Ein Beamter des Kommandos bezeugt, daB in

seiner Gegenwart ein alter deutscher Stempel im sonst

leeren Safe des Postamtes gefunden wurde. Es kann sich

nur um den Stempel Memel xxb gehandelt haben. Ob das

der Stempel Memel xxb nicht vor dem 24.3.39 zur Entwertung benutzt

worden.
4. Die Stempeldaten vom 22. und 23.3.39 sind mit grSBRter Skep-

sis zu betrachten".
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Der R-Brief von Memel nach Berlin enthdlt zwei Hindenburg-Marken
im Wert von 24 Pf. und zwei lit. Smetona-Marken im Wert von 45 ct. Ein
R-Inlandsbrief muBte damals mit 42 Pf, frankiert werden. Der Wechselkurs
der lit. Wdhrung war damals 1 litas = 40 Pf., 4. h. die aufgeklebten

45 ct entsprachen 18 Pf.
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Man kann feststellen, daB der Brief portogerecht frankiert ist:
24 Pf., + 18 Pf. = 42 Pf. Fiir die Ubergangszeit war die Verwendung lit.
Marken zuldssig, sie hatten bis zum 31.3.1939 Giiltigkeit. Entwertet ist
die Frankatur am 24.3.39 mit dem oben erwdhnten Stempel Memel xxb. Das
Datum ist auch zutreffend. Der R-Zettel von Neu Argeningken kommt h&dufig
auf Memel-Briefen vor. Es ist einer von etwa 20 verschiedenen R-Zetteln

mit ostpreuBischen Ortsnamen, die deutsche Postbeamte mitgebracht haben.
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STUDIEN OUBER DIE VERWENDUNG VON LEITGEBIETSZAHLEN TM WILNAGEBIET

Gerhard Hahne

Mit Wirkung vom 19. Oktober 1943 wurde im Bereich der Deutschen
Reichspost das System der Postleit(gebiets)zahl flir den Briefverteildienst
eingeflihrt. Dafir trug man der Tatsache Rechnung, daBR die Folgen des Krie-
ges Wirkung zeigten. Die Fachkrédfte der Post wurden mehr und mehr eingezo-
gen. Hilfskrdfte und Ausldnder muRten ihre Aufgaben lbernehmen. Diese hat-
ten Schwierigkeiten beim Lesen der damals noch viel benutzten Siitterlin-
schrift. Und sie waren in der Postgeographie, in der Kenntnis der Postkur-
se nicht sicher. Erschwerend hinzu kamen die Kriegszerstdrungen.

So entschloB man sich zur generellen Einflihrung der "Postleitzah-
len", bei denen man heute von Postgebietszahlen spricht. Zugrunde legte
man ein System, das man seit dem 25. 7. 1941 im Innendienstbereich zwecks
Rationalisierung des Paketdienstes verwendete. Von dieser MaBnahme war der

Offentlichkeit aber nichts bekannt.

Postleltzahl | (Berlin}, 2 (Mark Bronden-
burg, Stadikrels Schneldemih! und
die londkreiss Arnswalde, Friedeberg
{Neum! und Netzekreisl, JIiMeckienburg),
4 {Pommern), Sa [Danzig-WestpreuBen),
S b {Ospreufen), 5¢ (Raichskommissariat
Ostlandl, § IWartheland), 7 & {Genrerale
gouvernament), 7 b (Reicdhskommissariat
Ukraine), 8 (Nledarschiesien vad dan
Landkrels Grulldhl, 90 (Oberschiesien),
9 b(Sudetenland Ost), 10iSachsen, Halle-
Merseburg und v. Thirlngen den Krels
Altenburg}, 11 a {Sudetenland WesH, i1 b
IProtektorat BShmen und Méhrenl, 120
{Wien, Niederdonau, Stelermarki, 12b
(K&rnten, Oberdonau, Salzburg, Tlrol-
Vorarlbergl, 13a (Bayreuth, Franken,
Malnfrankenl, 13b {Minchen.Obaer-
bayern, Schwaben u. den Bezirk Nieder-
bayeml, 14(Wirtemberg-Hohenzollern),
15 (Thirlngen!, 16 IHessen-Nassau, Kur-
hessenl,17a (Bodenl,17b iElsoB),18 (West-
markl, 19 IMagdeburg-Anhaltl, 20 (Ost-
Hannover,SGd-Hannover-Braunschwelgl,
2] (West{alen-Nord und Sidl, 22{Dissel-
dorf, Essen, K&in.Aachen, Mosellandl,
2 (Weser-Ems und dle Landkrelse
Bremervérde, Weserminde, Verden,
(Allent, Rotenburg (Hannover)und Oster-
halz-Scharmbeck, Gralschah Hoye und
Diephola), 24 (Hamburg, Schieswlg-Hol-
steln und dle londkrelse Lond Hadeln,
Stade, LOneburg und Hearburg sowle
Stadt Cuxhaven).
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Geworben wurde im groBen Stil, u.a. indem man die Druckereien
von Feldpostbriefen aufforderte, diese entsprechend zu bedrucken. Auf
die stdndig steigenden kriegsbedingten Schwierigkeiten durfte dabei nicht

hingewiesen werden. Das Argument lautet: "Der Brief kommt schneller an!"

i
I
3.

B.u‘rdruck Mannholm ' Vor dem Zukleben erst falzen und
ges. guo dann nur eine Héltte anfeuchtenl

i

Der Bekanntheitsgrad der Postleitzahlen setzte sich erst nach und nach
durch, wie die Anschriftenseite des bedruckten Feldpostbriefes belegt.
Die entsprechende Absenderangabe wirkt wie nachtrdglich hinzugefigt.
Die Angabe "20" beim Empfdngerort fehlt ganz. Auch der Ortsdatumstempel
enthdlt diesbezliglich keine Angaben. Offensichtlich hielt man es bei
der Reichspost flir wichtiger, Material und Geld zu sparen, statt ein-

heitliche Stempel mit Angabe der Postleitzahl anfertigen zu lassen.
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Genutzt wurden allerdings die Mdglichkeiten der Posteigenwerbung, wie der

Feldpostbrief von (21) Herford nach (1) Berlin belegt.

% "

. ist die
(21) Postleitzahl F
fir den - THrdeAs, e o
; L 8k g
nebenbezeichneten . grieybexeiciiieren.
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~POSTLEITKARTE DES OSTLANDES

GENERALBEZIRK LITAUEN

‘

bearbeitet in der

Kursstelle des Generalpostkommissars Ostland
in Riga

) -,
2 S
SN

Deutsches Dienstpostatat i
Datnaburg

MaBstab 1:450000

il
r
/

/o

Ausgegeben im Februar 1943,

Seit der im Februar 1943 herausgegebenen "Postleitkarte des Ostlandes"
flir den "Generalbezirk Litauen" fehlt ein entsprechender Text. Bei ihr
handelt es sich um eine vom "Generalpostkommissar Ostland" herausgege-
bene Kurskarte, bei der nicht nur die Ortsnamen in Deutsch und Litauisch,
sondern auch die Zeichenerkldrungen in beiden Sprachen angegeben sind.

Ein weitergehender Text ist nicht vorhanden.
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UBERSICHTSKARTE DES OSTLANDES
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Vorangestellt ist lediglich eine Ubersichtskarte des Ostlandes.
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Um die Zustellung zu beschleunigen, brachte die Zivilbevdlkerung 1940 den

Leitvermerk "via Kdnigsberg" an.
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Zwischen dem 4. und 15. Juni 1940 wurde die Ortsangabe in der Anschrift

lediglich von "Lodsch" in "Litzmannstadt" geédndert.
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‘Postkarte

lusnummcr Gebéudeteil, Stodkwerk oda Poﬂsd:lkﬂf-dmu;;;r

) ............ ““‘*:zz% oy

Erstaunlich ist bei dieser Korrespondenz, daBR es 1943 in der Absenderan-
gabe nunmehr "Vilna-Ostland" lautete, in der Anschrift zwar das "via K&-
nigsberg" entfallen, diese Angaben aber an keiner Stelle durch einen an-
deren Vermerk ersetzt worden war. Im Ubrigen wurde die Post nach wie vor

lUber K&nigsberg/Pr. geleitet, wie der Zensurstempel "Aa." belegt.
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Im Mdrz 1944 scheint man bei der Deutschen Dienstpost Ostland in Wilna
beschlossen zu haben, fiur das Durchsetzen der "Postleitzahl" etwas zu tun.

Handschriftlich setzt man die "(1)" auf dem Brief nach Berlin hinzu.

- Vilolus- -

Dahlienweg 46 ,'

T o gTLAND H e
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Zhnlich verfuhr man auf dem Einschreibbrief nach (22) Wuppertal
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und auf der Kraft-durch-Freude-Sendung nach (lla) Komotau.

Durch
Deutsche Dienstpost Ostland
Leitweg Eydtkau

Drucksache

DEUTSCHE BUCHHARDLUNG

Kauen (Kowno) Litauen/Ostland

Laisves cAllce 36, Fernruf 28901
Postfach 146, Postleitzahl 5-c.
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Ganz grindlich ging man Anfang 1944 bei der "Deutschen Buchhandlung Kauen
(Kowno) Litauen/Ostland" vor. Die in Kaunas aufgegebene Drucksache gibt
nach der alten Regelung als Nachtrag den "Leitweg Eydtkau" und entspre-
chend der neuen Regelung als Nachtrag zur eigenen Anschrift die "Postleit-
zahl 5-c" an. Flir die Empfdngeranschrift druckte man nicht einfach einen
Kreis, sondern versah diesen mit der zusdtzlichen Erkldrung "Postleit-
zahl Nr. ..", dies ist eine ungewdhnliche Vorgehensweise. Zugleich ist

es ein Beleg dafir, daB die Verwendung dieser Zahlen noch ungewohnt war.

et B =

L= . Lew Roouﬂﬂ,on
ol “Gen, Ko, J’Iaaﬂn
B ’4,, Vot . Pros :

Der Genaralkomlnls 0
rRuPAaAanmm

Daflir spricht auch der am 8.4.1944 nach Minsk auf den Weg gebrachte Brief.
Das "5c" wurde noch umstdndlich mit zwei Punkten "5.c." geschrieben, der
Kreis von Hand nachgezeichnet. Sowohl in der geschriebenen wie gestempel-
ten Absenderangabe fehlt bei der Propaganda-Abteilung des Generalkommis-

sars ein entsprechender Vermerk.
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Aus dem Rahmen f&llt der R-Brief nach Bad Reicherz. Bei ihm wurden vom

Absender auf Vor- und Rickseite die Postleitzahlen angegeben. Die Post
selbst gab bei der Nachsendung des Briefes nach Krakau keine Postleitzahl

an. Man begnligte sich mit dem Vermerk "G.G." = Generalgouvernement.
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Laut Schnellbacher (s. Literaturverzeichnis) wurden Tagesstempel
des Ostlandes mit 5c-Angaben seit Mai 1944 nach und nach flir folgende

Orte angefertigt:

1. Anselmhof ber Dageten Lettland
2. Attaschan Lettland
3. Jerwen U. Werro Estland
4. Katharinenhof (Kr. Wenden, Liv.) Lettland
5. Mesothen ?

6. Oberpahlen Estland
7. Quellberg . Ronneburg (Livl.) Lettland
8. Riga Lettland
9. Ronneburg (Livl.) Lettland
10. Rositten (Lettgallen) Lettland
11. Rudaminen (Kr. Wilna) Litauen
12. Suderwen li. Wilna WeiB-RuBland
13. Taps Estland
14. Trumeln 4. Schwanenburg ?
15. Turgellen Litauen
16. Walk-West ?
17. Wilna Litauen
18. Zintenhof Estland

Die von der Firma Baumgardt angefertigten Tagesstempel sind durch
einen Stempelabschlag in den Akten festgehalten. Als letztes Einfiihrungs-

datum wird in seiner Verdffentlichung der 31.7.1944 genannt.

Nachgewiesen werden konnte ihre Verwendung bisher nur fir die Orts-
datumsstempel:
Jerwen lUber Werro - a

Katharinenhof - a (Datum 24.6.1944)
Walk-West -a

Wer besitzt Belege dieser Art?

In der am 6, Juni 1944 erschienenen "Ausgabe A" des Amtsblattes

des Reichpostministeriums Nr. 56 sind die im Ostland gelegenen Orte nicht

aufgefihrt. Das geschah angeblich aus Platzgrinden. In Wirklichkeit trug

es dem Frontverlauf Rechnung, der sich immer mehr nach Westen verschob.
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Nach Bialystok gerichtet war dieser Sammlerbrief. Er belegt mit der An-

gabe "5b", daB die Stadt 1944 postalisch zu OstpreuBen gezdhlt wurde.

: "~ Wilna ,
o 438 wLettort Eytiau s
191 Qa8 larnauja paudviLe jeitineiiv ucupiimui)

77
' 7).~ f7ﬁ »n 7 /2
Absender: /\ ; Lé’véf&fé&‘éc/j
Siuntéjas:
' {;

Besondere Vermerke des Absenders
4 Ypatingi paZyméjimai siuntéjui.
: (ziurék antroj puséj)

1 i}
:«rgﬁik{’ishrmpﬁ v s 5
45 77
& | 10 kur bﬁ/

Postgewicht

¢, Nr, namo dalis, aukitas)

-7 -
123 Pl

C=r%,/  C20 DPOstL-867-200.000-3-47 kit
\\\ a 5
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Obgleich bereits 1941 beim Paketdienst eingefihrt, besitze ich aus diesem
Bereich des Postbetriebes keine Belege mit Angabe der Postleitgebietszahl
"S5c". Das mag Zufall sein. Die Aufkleber nennen flir Wilna den "Leitort
Eydtkau". In dem 1944 herausgegebenen Verzeichnis trdgt dieser die Leit-

zahl "5b".

TS
?/-"*:4 Lﬂ/y

Die gleiche Angabe findet sich vereinzelt auch auf Feldpost.
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Die "5" als Postgebietszahl findet sich allerdings auf einer "Landkarte
der Postverbindungen in der Republik Polen". Sie gibt den Stand des Jah-
res 1937 wieder. Sie zeigt die Postkurse und enthdlt auBer den Zeichen-
erkldrungen keine weiteren Texthinweise. Die Ortsnamen sind in Polnisch

angegeben, auch dort, wo die Karte iuber die Staatsgrenze hinausreicht.
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Es mag Zufall sein, daB Wilno/Wilna sowohl in polnischer Zeit wie
unter deutscher Besetzung die Postgebietszahl "5" hatte. Uber Grund und
AnlaB ldnt sich trefflich spekulieren. Tatsache ist, dan die "5" auf pol-
nischen Belegen bisher nicht aufgetaucht ist. Es besteht durchaus die
Mdglichkeit, daB die auf der Titelseite wiedergegebene Gliederung mit
dem Postalltag nichts zutun hatte, sondern lediglich gewdhlt wurde, um

den Diensstellenleitern ein gezieltes Bestellen der Karten zu erleichtern.

Ganz von der Hand zu weisen ist der Gedanke an "Postleitgebiets-
zahlen" nicht. Zur gleichen Zeit lief in der Ukraine ein GroBRversuch der
Postverwaltung der UASSR mit dem Ziel, in einem Fl&dchenstaat Rationali-
sierungsmaBnahmen in Form eines Leitsystems einzufihren. Jedem Ort in der
Ukraine wurde ein Postindex zugeordnet, der aus einer Kombination von
Ziffern - Buchstabe - Ziffern bestand. Der Buchstabe war stets ein "Y"=
lateinisches "U" als Hinweis auf die Ukraine. Aufgeschliisselt ist bis
in die Bezirke der Stddte und der ldndlichen Gebiete.

KIEW 11-Y-3

ex—-Sammlung A. Stollberg
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Dr. Alfred Stollberg hat in seiner jlingsten Verdffentlichung um-
fangreiche Auflistungen vorgenommen. Mit seiner Genehmigung wurde der
gleichen Publikation auch vorstehende Abbildung entnommen. Der Brief aus
Kiew zeigt sowohl im Ortsdatumstempel wie im internationalen R-Teil die
Postleitzahl "11-Y-1"., Die Postleitzahlen wurden in der Ukraine nachweis-
bar in in den Jahren 1932 bis 1938 verwendet. Eingefihrt wurden sie mit
erheblichem Werbeaufwand. Fir den internen Gebrauch im Postdienst gab es
ein alphabetisches Indexverzeichnis, das aber an den normalen Postkunden
nicht abgegeben wurde. Warum dieser GroRBversuch nicht weitergefilihrt wurde,

ist nicht bekannt.

Literatur:

Hildebrandt, U.: Ukraine - Einflihrung von Postleitzahlen, DBZ Nr.24/1989

Litgens, R.: Das Postleitzahlsystem von 1941, Selbstverlag, Hamburg 1976

Meschenmoser, A.: Die Postgebietszahlen im Nachkriegsdeutschland, Phil-
Creativ GmbH, Schwalmtal 1995

Schnellbacher, J.: Die Postleitgebietszahl vor dem 5.5.1945 - Aufgabe-
stempel, Poststellen-II-Stempel, Freistempel und R-Zettel
mit POSTLEITGEBIETSZAHL, Selbstverlag, Berlin 1996

Stollberg, A.: Aus der ukrainischen Postgeschichte - Die Postleitzahlen
heute und gestern, "Der Ukraine-Philatelist Nr. 40 - Katalog

Ukraina ~ 95"
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Auf dem Weg zum BALTBAT
Die Post der baltxschen UN- und IFOR—Emhexten
von Peter Homung

Nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion bot sich fir die nun unabhidngigen Staaten Estland.
Lettland und Litauen erstmals die Méglichkeit. sich an internationalen friedenserhaltenden Einsitzen zu
beteiligen. Die drei Republiken kamen iberein. zu diesem Zweck ein gemeinsames Bataillon
aufzustellen. Das Abkommen iiber das Baltic Peace-Keeping Batralion, kurz BALTBAT, wurde im
September 1994 durch die Premierminister unterzeichnet.

Man sah eine Einsatzbereitschaft ab Ende 1996 vor. Sie soll nun den Vereinten Nationen fiir
friedenserhaltende Missionen zur Verfigung gestellt werden.

Erste Erfahrungen konnten die baltischen Soldaten seit 1994 im ehemaligen Jugoslawien sammeln. Den
Anfang machten 33 litauische Soldaten in Kroatienm Am 22 August 1994 traten sic als LITPLA-I
(Lithuanian Platoon) ihren Dienst bei der C-Kompanie des didnischen Bataillons (DANBAT) der UN

Protection Force (UNPROFOR) an.
T S L B & 3
| r]NTHE

MITLUFTPOST ar
S | SERVIC
| - - OFPEACt
PZIVETA o - e
DoMEIKRAVOS PET. 4502 3 e
WKBUNO RAT.
swemwirnsron - Co, W ITHUANIA <l g

Die Danen stellten den Litauern
Briefumschlage zur Verfiugung und boten
ihnen die M oglichkeit ihre Post iber

F\All ) ‘(,Ll }

Kopenhagen zu versenden. Das Porto von 3 L (({ i

Dkr. 3.75 fur Sendungen bis [0g wurde 4 sae/as / LN

ebenfalls von den Ddanen ubernommen. In 3 , Lavin ¢ o

Litauen erhielten die Sendungen einen 4 / o it s , \

Ankunftsstempel. Die Feldpost erreichte A ,‘/ s I e A

normalerweise innerhalb einer Hoche ihren
Empfanger.

Ein Absender fehlt auf'dem abgebildeten
Umschlag des LITPLA-!, dafir wurde der
Zeilenstempel des Kommandobiiros der C-
Kompanie abgeschlagen. der die Sendung
(dem Eindruck des Umschlags wider-
sprechend) als Dienstpost (Tjeneste Post)
ausweist. [n Litauen ging der Brief
beschadige ein. wie der ruckseitige Zettel
aussagt (bb. rechis:.
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LITHUANIR LERER

-, DANBAT/UNPROFOR -
o Private Post A L ’TP LA \/ )

Der einzige eigene Stempel (,, LITPLA "), der vom litauischen Platoon bekannt ist, findet sich aufder
Vorderseite dieses Briefes nach Litauen. [rrtimlicherweise erhielt die Sendung den \bschlag des DANBAT-
Freistempels in ..00000-Stellung (was nur fiir Soldatenpost nach Ddnemark vorgesehen war). Absender ist ein

So/a'q[ des LITPLA-2.

P{_\_Q_nzeﬂmo_kje —

D-gn04g Régensbury
GERMANY

f, ' — e ——

Co.p Acturas Q\-\\cxpko o
Cd\ Ll “\uCLV\\CLn p'-CL..'LOOV\ =

DANBAT/UNPROFOR
Private Post

"DANBAT /uuPRoroQ -
FELTPOaTLD /KROATIA /

V\A DENMAQK

it danischen Briefinarken vorfrankierte Post wurde mit dem .. Freistempel ™ der (N verschen. Hauptmann
Arturas Chrapko. der Absender dieses Briefes. war der Kommandant der ersten ltauschen UN-[inheit
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Post aus Litauen an die Soldaten des LIT PLA muf3te nach Ddnemark adressiert werden. Dort wurde sie beim
Internationalen Postzentrum in Kopenhagen gesammelt und nach Kroatien weitergeschickt.

SozweTA L .
W YYTENA R

' L BoEkAVOS - RST Y30 En R 7 '
L o D a

DANMARK, GRENLAN

/e/{zl//l/d"_',éﬂ] 3 ~ OG FAZROERNE

MAX 10 G

LITH LANIA -

Nur Sendungen bis 10g wurden gebiihrenfrei befordert. Schwerere Briefe wurden allerdings nicht mit
Nachgebihr belegt. sondern erhielten lediglich einen Hinweisstempel mit dem Text: .. Portofreie Post gilt nur
nach Ddanemark. Grénland und die Farder-Inseln: maximal 10g . Post ins Baltikum war ovar fiir die
litauischen Soldaten kostenlos. mufSte von der ddnischen Armee aber dennoch frankiert werden.

& DANBATIUNPROF.OH‘ .
. Private Post V-5

Seither nahmen zahlreiche weitere litauische Einheiten an UNPROFOR in Kroatien und ab 1995 an der
NATO-Mission IFOR 1n Bosnien teil. Das LITPLA-1 wurde Mitte Februar 1995 durch das LITPLA-2
ersetzt. Mitte August 1995 wurde es vom LITPLA-3 abgelost. das Ende 1995 mit den Danen nach
Bosnien transferriert wurde. Von Februar bis August 1996 war das LITPLA-4 im Einsatz. mittlerweile
tut das funfte LITPLA Dienst bei der A-Kompanie des dédnischen Bataillons (DANBN) von IFOR.
Dariiber beteiligte sich Litauen mit Zivilpolizisten an der UN-Mission in Ostslawonien, UNTAES (UN
Transitional Administration for Eastern Slavonia. Baranja and Western Sirmium).
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Estland stellt seit Februar 1995 eine eigene Einheit bei UNPROFOR. Das ESTPLA-1 (Estonian
Platoon) wurde im August 1995 vom ESTPLA-2 abgelost. Wie die Litauer wurden auch die Esten von
IFOR tibernommen und sind Teil der C-Squadron des DANBN. Dariiberhinaus gibt es einige Esten bei

SRR

Bei der UN-AMission UNTAES im
noch serbisch besetzten Osten
Kroatiens steht derzeit kein
Feldpostamt zur | 'erfiigung. Die
Soldaten und Zivilpolizisten der
Vereinten Nationen nutzen
weitgehend das kroatische Postamt im
nahegelegenen Osijek oder die
Postamter der ..Republik Serbische
Krajina (RSK) ', wie der besetzte Teil
Ostslawoniens von den Serben
genannt wird. Hier ein Brief des
Kommandanten des litauischen
Kontingentes der UN-Zivilpolizei
(CIVPOL), der in der ostslawonischen
Ortschaft Dalj nut den international
nicht anerkannten RSK-Briefinarken
aufgegeben wurde. Besondere
Dienststempel dieser Einheit sind
bislang nicht bekannt.

der UN-Zivilpolizei in Bosnien (UNIPTF, UN International Police Task Force).
Seit September 1996 ist Estland auch im Nahen Osten prasent. Das ESTCOY von UNIFIL (UN

Interim Force in Lebanon, seit 1978 im siidlichen Libanon) ist Teil des norwegischen Bataillons

(NORBATT). Die esmischen Soldaten sind berechtigt. das norwegische Feldpostamt in Tyr zu
benutzen. Post aus der Heimat wird tiber die Auslandsstelle der norwegischen Post in Oslo geleitet.
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Die estnische Soldaten im Libanon bekommen wochentlich von den UN eine .. Ration™ an Lufipost-Faltbriefen
zugeteilt. Moglicherveise ist die Post nach Estland auch gebiihrenfrei (eswiirde dann ein spezieller UN-
Stempel abgeschlagen), bislang liegen allerdings noch keine entsprechenden Belege vor. Das abgebildete
Aerogramm nach Deutschland mufSte frankiert beim norwegischen Feldpostamt aufgegeben werden und
erhielt~ zusatzlich zum Dienststempel der B-Kompanie des NORBATT- den Poststempe! .. FN-Bataljonen™

(U N-Batailon).
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Vorsicht, Filschung!
Angebliche BALTBAT-Feldpost auf dem deutschen Markt aufgetaucht

Als Sammler von modemer Feldpost ist man schon viel gewohnt. Was da in den vergangenen Jahren an
iiblen Stiicken aus Europas Osten nach Deutschland heriiberschwappt, kann man ohne Ubertreibung als
,Flut™ bezeichnen. Angefangen hat es mit ukrainischer und russischer UN-"Feldpost™ aus Bosnien,
weiter ging es mit russischen IFOR/ NATO-"Feldpostmarken™ und jetzt gibt es auch die BALTBAT-
“Feldpost™ mit ..extrem seltener Drei-Lander-Mischfrankatur in Dollar-Wahrung. dekorativem NATO-
Cachet und dem eigens fur die baltischen Truppen in Bosnien hergestellten ..Feldpoststempel™ in
englischer Sprache (!). Riickseitig der Ankunftsstempel von Vilnius. alles ganz seriés und echt gelaufen.
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Ha. ha. Ja. es wdire tatsichlich zum Lachen. die Machwerke sind so schlecht und dilletantisch
produziert, daB eigentlich jeder Philatelist ..Lunte riechen™ mufte. Doch leider. es wird wie bei den
falschen Vorgangern aus RuBland und der Ukraine sein. Die Falschungen werden zu relativ giinstigen
Preisen den deutschen Markt tiberschwemmen. wo man fleiBig mit ihnen handeln wird. Die Preise
steigen. wenn Sammler A sie an Sammler B weiter verkauft. Ein schulterzuckendes .,Ich weif} nicht, ob
die echt sind™. dann wird trotzdem der Zwanzig-Mark-Schein geziickt und der Handel ist vollzogen.
Irgendwann liegen dann einige der .raren Feldpostbriefe™ bei einem ahnungslosen (oder ,nicht
ahnungswilligen™) Auktionator auf dem Tisch und flugs sind sie von einem noch ahnungsloseren
Sammler fiir einen Hunderter bis Aufgeld gekauft.

Lachhaft sind sie also nicht. die BALTBAT-Félschungen. Bekommt man welche angeboten. und seten
sie noch so billig, hilft nur eines: Kopien machen. um Sammlerfreunde zu wamen. und danach alles
postwendend an den Absender zuriick. Vielleicht noch c¢in schriftlicher Hinweis an den jeweiligen
nationalen Sammlerverband. denn der ist schlieBlich auch an eincr sauberen Philatelic interessiert.

Peter Hornung
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Der Autor hat dankenswerterweise den Artikel "Auf dem Weg zum
BALTBAT" fiir eine Verdffentlichung in der "Lituania" zur Verfligung
gestellt. Zum ersten Mal erschienen ist der Beitrag in der "Militdr &
Philatelie" Nr. 162, Mitglieder-Info der ARGE Militaria Austriaca

Philatelia.

Peter Hornung ist Mitglied dieser ARGE.

ETWAS GESCHICHTLICHES

Am 25. Juni 1991 erkl&drten Slowenien und Kroatien ihre Unab-
hdngigkeit. Am 29. Februar 1992 stimmten die Moslems und Kroaten in
Bosnien flr die Unabhdngigkeit. Die dort lebenden Serben proklamierten
eine "serbische Republik" und begannen einen Blrgerkrieg. Er forderte
mehr als 250.000 Tote. Knapp eine Million Menschen flohen, allein uber
350.000 nach Deutschland. UNO und Nato griffen ein. Im Dezember 1995
unterzeichneten die Kriegsparteien in Dayton (US-Bundesstaat Ohio) ein
Friedensabkommen. Es teilt Bosnien in die moslemisch-kroatische Fdde-
ration (51 Prozent des Territoriums) und die Republik Srpska (49 Pro-

zent). Die Sfor-Friedenstruppe lberwacht die Grenzen.
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